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Opmerkingen :

Datum van onderzoek :

Handtekening van de dokter,

WATERSCHOUTAMBT

Geviseerdte c..ocvvrireecn ereeearrranaeaereanne

CONSULAAT VAN BELGIE

overeenkomstig de bepalingen van artikel 13 van de wet van 5 juni 1928 houdende regeling van de arbeidsovereen-

komst wegens scheepsdienst.

De Waterschout,
(naam en handtekening)

De Consul,
(naam en handtekening)

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 2 jﬁli 1986 houdende vaststelling van het model van leerovereenkomst in

de koopvaardij.

De Minister van Tewerkstelling en. Arbeid,
M. HANSENNE

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 86 — 1037 )
2 JULX 1986
Koninklijk besluit tot wijziging van het Algemeen Reglement
op de elekirische installaties’

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 maart 1925 op de elektriciteitsvoorziening,
inzonderheid op artikel 21, 1%

Gelet op het koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij het
Algemeen Reglement op de elektrische installaties voor de huishou-
delijke installaties en sommige lijnen van transport en verdeling
van elektrische energie bindend wordt verklaard;

Gelet op het Algemeen Reglement op de elektrische installaties,
gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981 en gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 2 september 1981, 13 september 1983,
29 mei 1985 en T-april 1986;

Gelet op het advies van het Wast Elektrotechnisch Comité;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973,inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
§ augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de in dit besluit opgenomen voorschriften
verbeteringen uitmaken van de reglementering die om voor de
veiligheid te zorgen zonder uitstel dienen verplichtend gemaakt te
worden; :

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten: Wij ¢

Artikel 1. Artikel 85, punt 02 van het Algemeen Reglement op de
_ elektrische installaties gevoegd bij het koninklijk beshit van
16 maart 1981 waarbij bedoeld reglement voor de huishoudelijke

F, 86 — 1037

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

B * 2 JUILLET 1988
Arrété royal modifiant le Réglement général
sur les installations électrigues

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 10 mars 1825 sur les distributions d’énergie électrique,
notamment l'article 21, 19; L.

Vu Parrété royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le Régle-
ment général sur les installations électriques pour les installations
domestiques et certaines lignes de transport et de distribution
d’énergie électrique; .

Vu le réglement général sur les installations électriques annexé &
Parrété royal du 10 mars 1981 et modifié par les arrétés royaux des
2 septembre 1981, 13 septembre 1983, 29 mai 1885 et 7 avril 1986;

Vu Iavis du Comité permanent de I'Electricité; | :
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1073,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aohit 1980; -

Vu l'urgence;

Considérant que les prescriptions reprises au présent arrété
constituent des amendements & la réglementation quil y a lieu de
rendre obligatoire sans délai en vue d’assurer la séourité;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques et
de Notre Secrétaire d’Etat a I'Energie,

Nous avons arrété et arréfons :

Article 1er, L'article 85, point 02 du Réglement général sur les
installations électriques annexé & Parrété royal du 10 mars 1881,
rendant obligatoire ledit réglement pour les installations domesti-
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NUMEROQ

SERVICE MEDICAL
DE LA MARINE MARCHANDE
approuvé(e) ' R
refusé{e)
différé(e)
Remarques : .

Date de 'examen :

Signature du médecin,,

. “COMMISSARIAT MARITIME
Vis6&...oens

CONSULAT DE BELGIQUE
cerereeesin, le(date)

conformément aux (iispositic;x-}'s tie l‘artiéle 13delaloidub jum1928 portantréglemen‘tatmn du contrat d'engage-

ment maritime. =

Le Commissaire maritime,
(nom et signature)

Vu pour &tre annexé a rarrété ministériel du 2 juillet 1988 fixant le modele des cont;‘ats d'apprentissage et d'exécution pour la marine

marchande.

Le Consul,
{nom et signature)

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

installaties en sommige lijnen van transport en verdeling van elek-
trische energie bindend wordt verklaard wordt aangeyuld met het
volgende lid :

« De automatische differentieelschakelaars die in de elekirische
installaties van de huishoudelijke lokalen worden geplaatst moeten
van type A zijn. » )

Art. 2. Artikel 86, punt 10, rubriek f van hetzelfde Reglement
wordt door de volgende bepaling vervangen :

« £, — Elektrische leidingen

De elektrische leidingen moeten beperkt blijven tot deze noodza-
kelijk voor de voeding van de toegelaten toestellen en moeten verti-
caal of horizontaal geplaatst worden; in het laatste geval moeten zij
zich nabij de zoldering bevinden.

In opbouw of in vrije lucht aangebrachte electiische leidingen die
een ander metalen deel dan de kern van de geleider (bijvoorbeeld
pantsering, stalen buis, ...} omvatten, zijn verboden. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van
artikel 1 dat in werking treedt op 1 januari 1087, .

Art. 4. Onze Minister van Economische Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Energie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 2 juli 1988.
-BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Energie,
F. AERTS

ques et certaines lignes de transport et de distribution d'énergie
électrique, est complété par I'alinéa suivant:

« Les dispositifs de protection & courant différentiel résiduel
placés dans les installations électriques des locaux domestiques sont
du type A.» : . .

Art. 2. article 86, point 10, rubrique fdu méme Réglement est
remplacé par la disposition suivante :

« £ — Canalisations électrigues .

Les canalisations électriques sont limitées 4 celles nécessaires &
Yalimentation des appareils autorisés et suivent des parcours verti-
caux ou horizontaux; dans ce dernier cas, elles sont situées prés du
plafond.

En montage apparent ou en pose a lair libre, les canalisations
électriques comportant un élément métallique autre que l'ame du
conducteur (par exemple armure, conduit en acier, ..) sont inter-
dites. »

Art. 3.Le présent arrété entreen vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, a Pexception de Y'article 1e7 qui entre en vigueur
le ler janvier 1987.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires économiques et Notre Secré-
taire d'Etat a 'Energie sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de Texécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 2 juillet 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d’Etat & I'Energie,
F. AERTS



